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Kinderbetreuungseinrichtung:
Institucioni për përkujdesjen e fëmijëve:
 Datenblatt
Fletë e të dhënave

Name des Kindes 
Emri i fëmijës


Geburtsdatum 
Data e lindjes


Platz für Notizen der Kinderbetreuungseinrichtung:
Vendi për shënime të Institucionit për përkujdesjen e fëmijëve:


Wichtige Telefonnummern (wird von der Kinderbetreuungseinrichtung ausgefüllt)
Numrat e rëndësishëm të telefonit (plotësohet nga Institucioni për përkujdesjen e fëmijëve)
Name (Verhältnis zum Kind)                                        Telefonnummer
Emri (Lidhja me fëmijën)                                              Numri i telefonit



Daten zum Kind (Të dhënat për fëmijën):

	Zuname   Vorname  (Mbiemri    Emri)
Geburtsdatum (Data e lindjes)                                  Geburtsort (Vendi i lindjes)

 Hauptwohnsitz (Vendbanimi kryesor)                       Nebenwohnsitz (Vendbanimi plotësues)
Staatsangehörigkeit (Shtetësia)     Erstsprache (Gjuha e parë)          Religionsbekenntnis (Rrëfimi fetar)

Eintritt (in Kinderbetreuungseinrichtung)                  Austritt (aus Kinderbetreuungseinrichtung)
Hyrje (në institucionin për përkujdesjen e fëmijëve) Dalje (nga institucioni për përkujdesjen e fëmijëve)

Sozialversicherungsnummer                                    Blutgruppe (falls bekannt)
Numri i sigurimit social                                      Grupi i gjakut (nëse i njohur)           
Wurde das Kind bereits außerfamiliär betreut? (Kindergarten, Tagesmutter...)
Është përkujdesur fëmija tashmë në mënyrë jashtëfamiljare (Çerdhe/kopsht për fëmijë, dado ...)
O Ja (Po)   O Nein (Jo)             Institution (Institucioni):
Befindet/Befand sich das Kind in therapeutischer Behandlung? (z.B. Ergotherapie, Physiotherapie, Logopädie ...)
Është/ka qenë fëmija në trajtim terapeutik? (p.sh. Ergoterapi, Fizioterapi, Logopedi ...)

O Ja (Po)   O Nein (Jo)             Art der Behandlung (Lloji i trajtimit):            
Chronische Erkrankungen (z.B. Epilepsie, Asthma usw.)
Sëmundje kronike (p.sh. Epilepsi, astmë etj.)

O Ja (Po)   O Nein (Jo)             Art der Erkrankung (Lloji i sëmundjes):     
Sind Allergien bekannt? (z.B. Nahrungsmittel, Hausstaub usw.)
Janë të njohura alergji? (p.sh. ushqime, pluhuri në shtëpi etj.)

O Ja (Po)   O Nein (Jo)             Art der Allergie (Lloji i alergjisë):                         
Darf das Kind bestimmt Lebensmittel nicht zu sich nehmen? (z.B. Schweinefleisch ...)
Nuk guxon fëmija të konsumoj ushqime të caktuara? (p.sh. mish derri)            
O Ja (Po)   O Nein (Jo)             Anmerkung (Shënim):            
Kommt das Kind mit dem Bus? (mit der Einwilligung darf die Aufsichtsplicht der Buslenkkraft übertragen werden)
Do të vijë fëmija me autobus?(me leje mund mbikëqyrja ti transferohet drejtuesit të autobusit)
O Hinfahrt (Vajtja)             O Rückfahrt (Kthimi)              O Nein (Jo)             O Flexibel (Fleksible)
Anmerkung (Shënim):


Darf die Kinderbetreuungseinrichtung Fotos/Videos von dem Kind aufnehmen?
Die Fotos werden unter anderem für die Portfolioarbeit und zur Entwicklungsdokumentation verwendet.
Lejohet, që institucioni që perkujdeset për fëmijët të bëjë fotografi/video të fëmijëve?
Fotografitë do të përdoren ndër të tjera për dosjen e punës dhe për dokumentimin e zhvillimit. 
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            Anmerkung (Shënim):

Darf die Kinderbetreuungseinrichtung Fotos/Videos von dem Kind veröffentlichen?
Veröffentlichung von Bildern bzw. von Filmaufnahmen, auf denen das Kind alleine oder gemeinsam mit anderen Kindern im Rahmen des Kindergartenbetriebes zu sehen ist, in Zeitungen, Zeitschriften, Broschüren, Fernsehen, Internet, durch Weitergabe auch an andere Eltern etc..
Lejohet, që institucioni që përkujdeset për fëmijët të botojë fotografi/video të fëmijeve?
Botimi i fotografive apo regjistrimeve filmike në gazeta, revista, broshura, televizion, internet apo përmes përcjelljes së pamjeve tek prindrit e tjerë etj., në të cilat dallohet fëmija, vetëm ose së bashku me femijë të tjerë në kuadrin e veprimtarisë së kopshtit.
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            Anmerkung (Shënim):

Die Erziehungsberechtigten bestätigen, dass sie mit dem Kind über die Aufnahme und mögliche Weitergabe von Fotos/Videos gesprochen haben.

Kujdestarët ligjorë vërtetojnë, se kane folur me fëmijën për regjistrimin dhe përcjelljen eventuale të fotografive/videove.
Dürfen dem Kind bei Atomunfällen Kaliumjodidtabletten verabreicht werden?
Mundet gjatë fatkeqësive bërthamore fëmijës ti jepen kaliumjodid  tableta?

O Ja (Po)     O Nein (Jo)            

Nur für Kindergartenkinder (Vetëm për fëmijët e kopshtit/çerdhes për fëmijë)

Darf das Kind im Rahmen des Projektes Apollonia am Zahnarztbesuch teilnehmen?
Mundet fëmija në suazat e Projektit Apolonia të marrë pjesë në vizitat tek dentisti?
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            
Darf das Kind am kostenlosen Sehtest teilnehmen?
Mundet fëmija të marrë pjesë në testin e të pamurit falas?
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            
Darf das Kind am kostenlosen Hörtest teilnehmen?
Mundet fëmija të marrë pjesë në testin e dëgjimit falas?
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            
Nur für Schulkinder (Vetëm për fëmijët shkollor)    
Darf das Kind selbständig nach Hause gehen? 
Mundet fëmija në mënyrë të pavarur të kthehet në shtëpi?         
O Ja (Po)     O Nein (Jo)            Anmerkung (Shënim):
Duam t´Ju informojmë, që të dhënat e nxjerra gjatë testimit do të ruhen për 10 vjet dhe rezultatet e tyre do të  vlerësohen statistikisht.
Anmerkungen (Shënime) 

Folgende Personen sind berechtigt das Kind abzuholen bzw. sind im Notfall in folgender Reihenfolge zu informieren (bei Nicht-Erreichen der Erziehungsberechtigten)
Die Aufsichtspflicht des Kindergartenpersonals und der sonstigen geeigneten Personen beginnt mit der Persönlichen Übernahme des Kindes im Kindergarten. Sie endet mit der Übergabe des Kindes an die Erziehungsberechtigten oder an eine andere Person, die von den Erziehungsberechtigten zur Übernahme des Kindes bevollmächtigt wurde.

Personat në vijim janë të autorizuar për ta marë fëmijën, përkatësisht duhet të informohen në rast fatkeqësie sipas rradhitjes në vijim  (kur nuk mund të arrihen të autorizuarit për edukim/kujdesje) 
Mbikëqyrja e personelit të kopshtit/çerdhes për fëmijë dhe personave të tjerë përkatës fillon me pranimin personal të fëmijës në kopshtin për fëmijë. Ajo mbaron me dorëzimin e fëmijës të autorizuarve për edukim (kujdesje) ose një personi tjetër, i cili nga ana e të autorizuarve për edukim/kujdesje është autorizuar për marrjen e fëmijës.
Zuname Vorname                                                                                Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel)        Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel)                 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel)  
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                
Zuname Vorname                                                                                 Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel)
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                 Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                 Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel) 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                 Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                 Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel) 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                 Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                 Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel) 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                 Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel) 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Zuname Vorname                                                                                Verhältnis zum Kind (z.B. Onkel) 
Mbiemri  Emri                                 Tel.                                                Lidhja me fëmijën (p.sh.daja/xhaxhi)                                                                                

Anmerkungen (Shënime)



	


Daten zu den Eltern (Të dhënat për prindërit):

	 Zuname Vorname                                                   Verhältnis zum Kind (Mutter, Vater)
 Mbiemri  Emri                                                     Lidhja me fëmijën (Nëna, baba)          
O erziehungsberechtigt (autorizuar për edukim)     O nicht erziehungsberechtigt (paautorizuar për edukim)

Geburtsdatum (Data e lindjes)                                 Familienstand  (Pozita familijare)
Hauptwohnsitz (Vendbanimi kryesor)                        Nebenwohnsitz (Vendbanimi plotësues)
O siehe Kind (Shih fëmija)
Beruf und Arbeitgeber (Profesioni dhe punëdhënësi)

                                                                                                             O Teilzeit (kohë të pjesëshme)     

                                                                                                    O  Vollzeit (kohë të plotë)

Tel. 1                                                                      Tel. 2 

Staatsangehörigkeit                        Erstsprache (Muttersprache)        Religionsbekenntnis
Kombësia/Shtetësia                       Gjuha e parë (amtare)                   Rrëfimi fetar
Mailadresse (für Elterninformationen ...)    Email adresa (për informim të prindërve...)



	Zuname Vorname                                                  Verhältnis zum Kind (Mutter, Vater)
Mbiemri  Emri                                                         Lidhja me fëmijën (Nëna, baba)          
O erziehungsberechtigt (autorizuar për edukim)      O nicht erziehungsberechtigt (paautorizuar për edukim)
Geburtsdatum (Data e lindjes)                                 Familienstand (Pozita familijare)
Hauptwohnsitz (Vendbanimi kryesor)                       Nebenwohnsitz (Vendbanimi plotësues)
O siehe Kind (Shih fëmija)

Beruf und Arbeitgeber (Profesioni dhe punëdhënësi )
                                                                                                                        O Teilzeit (kohë të pjesëshme)     

                                                                                                               O  Vollzeit (kohë të plotë)

Tel. 1                                                                       Tel. 2

Staatsangehörigkeit                        Erstsprache (Muttersprache)        Religionsbekenntnis
Kombësia/Shtetësia                       Gjuha e parë (amtare)                   Rrëfimi fetar




Sonstige Erziehungsberechtigte (Të autorizuarit tjerë për edukim/kujdes):

	Zuname Vorname                                                  Verhältnis zum Kind (Stiefvater, Tante ...)
Mbiemri  Emri                                                         Lidhja me fëmijën (Njerk, teze/hallë ...)          
O erziehungsberechtigt (autorizuar për edukim)       O nicht erziehungsberechtigt (paautorizuar për edukim)
Geburtsdatum (Data e lindjes)                                 Familienstand (Pozita familijare)
 Hauptwohnsitz  (Vendbanimi kryesor)                     Nebenwohnsitz (Vendbanimi plotësues)
O siehe Kind (Shih fëmija)

Beruf und Arbeitgeber (Profesioni dhe punëdhënësi)
                                                                                                          O Teilzeit (kohë të pjesëshme)     

                                                                                                             O  Vollzeit (kohë të plotë)

Tel. 1                                                                       Tel. 2

Staatsangehörigkeit                       Erstsprache (Muttersprache)          Religionsbekenntnis
Kombësia/Shtetësia                       Gjuha e parë (amtare)                    Rrëfimi fetar



Geschwister (Vëllezër e motra)

	 Name (Emri)                                                    Geburtsjahr (Viti i lindjes)



Datenschutzhinweis:

Gemäß Art. 13 der Datenschutz-Grundverordnung möchten wir Sie informieren, dass gemäß § 38 NÖ Kindergartengesetz 2006, LGBL. 5060, die oben angegebenen Daten automatisiert verarbeitet werden. 

Detaillierte Informationen zur Verarbeitung der personenbezogenen Daten, Ihren Rechten als betroffene Person einer Datenverarbeitung sowie zum Beschwerderecht bei der Datenschutzbehörde sind im Internet unter www.noe.gv.at/datenschutz abrufbar.

Informacion për mbrojtjen e të dhënave:

Në përputhje me nenin 13 të Rregullores së Përgjithshme për Mbrojtjen e të Dhënave duam t´Ju informojmë, që sipas § 38 të Ligjit për Kopshtet 2006, Fletorja Zyrtare e Landit 5060, të dhënat e mësipërme do të përpunohen në mënyrë të automatizuar. 

Informacione më të hollësishme për përpunimin e të dhënave personale, për të drejtat Tuaja si persona të prekur nga përpunimi i të dhënave si dhe për të drejtën e ankimit pranë autoriteteve për mbrojtjen e të dhënave mund t´i gjeni në internet në adresën www.noe.gv.at/datenschutz.

Datenblatt wurde ausgefüllt (Fleta e të dhënave u plotësua)
am (me)                                                                                 von (nga)
_______________________________                 ____________________________

Unterschrift Erziehungsberechtigte/r

                         Unterschrift Erziehungsberechtigte/r
                                                                                                      (bei geteilter Obsorge)
Nënshkrimi i të autorizuarit për edukim/kujdesje                          Nënshkrimi i të autorizuarit për edukim/kujdesje                                                                            (kur kujdesja është e ndarë)
Änderungen (Ndryshime)

	Datum der Änderung
Data e ndryshimit
	Was wurde geändert?
Çka është ndryshuar?
	Unterschrift
Nënshkrimi

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Folgendes Informationsmaterial wurde der/dem Erziehungsberechtigten übergeben:
Materiali informativ në vijim iu dorëzua të autorizuarit për edukim:

O Broschüre „Mein Kind kommt in den Kindergarten“
   „Fëmija im vjen në kopshtin/çerdhen për fëmijë“ – Broshurë
 
O Elternbeirat-Information
    Këshilli i prindërve-Informacion

O Verpflichtendes Kindergartenjahr- Information

    Vit i detyrueshem kopshti

O Kaliumjoditabletten-Information
    Kaliumjodid tableta-Informacion

O Apollonia 2020 – Zahngesundheitserziehung-Information
    Apollonia 2020 – Edukim për shëndetin e dhëmbëve-Informacion

O Sehtest-Information
   Test i të pamurit-Informacion
O Hörtest-Information
   Test i të dëgjuarit-Informacion

 Transferierungsbericht
Raport transferimi


	NÖ Kinderbetreuungseinrichtung                             Telefonnummer
A e P Institucioni për përkujdesjen e fëmijeve          Numri i telefonit
Adresse (Adresa)                                                     Gemeinde (Komuna)



	Name des Kindes                                                     Geburtsdatum
Emri i fëmijës                                                            Data e lindjes
Adresse                                                                    Erziehungsberechtigte/r (Name und Tel.)
Adresa                                                                      I autorizuari për edukim/kujdesje (emri dhe tel.)

 Erstsprache (Muttersprache)                                   Sozialversicherungsnummer
 Gjuha e parë (Gjuha amtare)                                   Numri i sigurimit social               

Wichtige Informationen für den Arzt (z.B. Epilepsie, einzunehmende Medikamente, usw.) 
Informacione të rëndësishme për mjekun (p.sh. epilepsi, barna që duhet marrë, etj.)
Tetanusimpfung (Vaksinim kundër tetanusit )                                                        o Ja (Po)     o Nein (Jo)

Datum, Unterschrift der/des Erziehungsberechtigten
Data, Nënshkrimi i të autorizuarit për edukim/kujdesje


Wird im Falle eines Unfalles von der Kinderbetreuungseinrichtung ausgefüllt: 
Plotësohet në rast fatëkeqësie nga Institucioni për kujdesjen e fëmijëve:

	Anwesende Betreuungsperson                            Datum                               Uhrzeit
Personi kujdestar i pranishëm                              Data                                   Koha                                                    

Beschreibung des Ereignisses (Unfall, Krampfanfall, etc.)
Përshkrimi i ndodhisë (fatkeqësi, shfaqje ngërçi, etj.)
Datum, Unterschrift der Betreuungsperson
Data, Nënshkrimi i personit kujdestar


